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* ARASDIRMA

1. NITQ VORDISLORI
HAQQINDA
UMUMI MOLUMAT

(Ovvali jurnalumizin 105, 106, 107, 108, 111
ve 112, 113-cili némralarinds)

Ciimle iizerindo i§ prosesinde on faydali iisullar-
dan biri do suala uygun ciimle qurmaqdir. Bu
isulda telebe ancaq sorusulan i{izvii teleb olunan
yerde isledir.

Mosalan:

1. Kim miiallimin yanindadir? (talaba)

2. Anar noa edir? (yatir)

3. Man naya baxiram? (televizora)

Miisllim taloebeleri basa salir ki, kim? ne edir?
nayo? suallarina cavab veren sozleri tapib, hemin
sozleri suallarin yerinde iglotmakle cavab versinler.
Toelebalori qrammatik formaya malik sézlerden
ciimle qurmaq tizerinde de islotmok olar. Ciimlede
isladilocek s6zler miieyyon grammatik formaya
malik olur. Telebaler hemin sozlerden ciimleler
qururlar. Mesalen:

Calisma. Verilmis sozlardan ciimlalar diizaldin.

Alwr, bes, magazadan, Aysel, daftor.

Alinan ciimleler: "4lir", "Aysel alir”, "Aysel daf-
tor alir", "Aysel magazadan daftor alir", "Aysel ma-
bes doftor
Telebolere aydinlagdirilir ki, ciimle qurmagq iigiin

gazadan alir" 16vhede yazilir.
verilmis sozlerden evvelce xoberi, sonra xebearo
uygun gelen miibtadani, daha sonra ikinci dereceli
lizvleri tapib, miibteda ve xebere gore uygun gelen

yerde isletmek lazimdir.

-----------------------------------------------------------

Elza ISMAYILOVA
magistr

&5

Buraxilmig sozii yazmagla ciimleni tamam-
lamaq, buraxilmig s6ziin yerinde qoyulan suala
cavab yazmaqla ciimleni tamamlamagq, sekillorden
istifade yolu ile climle qurmagq, azerbaycancadanf
ingiliscoya ve oksine torciime etmok ve s. sifahi
nitq verdislerinin agilanmasi zaman istifade olunan
isullardir.

Calismalar:

1. Verilmis sokillor iizre bir nego ciimle qurun.

2. Asagidaki ciimloleri Azerbaycan diline tor-
climo edin.

1. 'am a doctor. 2. We often play with Anar’s
dog. 3. Sona’s mother is in the kitchen. 4. We have
a tape -recorder at home.

3. Suala cavab yazmagqla ciimlani tamamlayn.

1. Azor yatagdan (na vaxt?) gqalxir. 2. Bacim
(neganci?) sinifda oxuyur.

3. (Kim?) telefonla danisir. 4. San (hara?) gedir-
san.

Telebelora rabitoli nitq verdislerinin (sifahi ve
yazil) asilanmasinda miixtelif tisul ve vasitelorden
(sual-cavab, dialoglar, sokiller, oyunlar, mahnilar,
yumor, atalar sézleri, nagillar ve s.) istifade edilir.
Bunlarin  her haqqinda malumat

biri otrafh

verilacekdir.
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2. NITQ VORDISLBRININ
ASILANMASI ARDICILLIGI

Azerbaycan dilini ikinci dil kimi tedris eden
miiellimlari bir massle diisiindiiriir: xarici veten-
daslara Azerbaycan dilini nece tedris etmoli? Ilk
merhelode nitq fealiyyetinin hans1 néviinden
baslamal1?

Prator (Clifford Prator) "Development of a Ma-
nipulation — Communication Scale" kitabinda dili
Oyretmek iiglin dord merhelenin mévcudlugunu
iroli siiriir:

1) tam idare edilon mearhale (the completely ma-
nipulative phase); 2) idare edilmenin iistiinliik
toskil etdiyi merhele (the predominantly manipu-
lative phase); 3) damsigin istiinlikk tegkil etdiyi
meorhele (the predominantly communicative phase);
4) tam damisiq merhelesi (the completely communi-
cative phase).' (Clifford H.Prator, "Development of a
Manipulation-Communication Scale” NAFSA Studies
and Papers, English language Series, ! 10, March 1965.)

Birinci merhelede telebsler miiellimden sonra
ciimleleri, sdzleri tokrar edirler. Ikinci merholode
telebe kitabdan bir niimune gotiiriir. (Niimuneni
miiellim 6zii de vere biler). Ciimledeki bir sozii
basqa sozle avez edir. Mesalon:

"Man mektebs getdim" ciimlesinin yerine "Man
magazaya getdim" cumlesini deyir. "Manim atam
hakimdir" ovezine "Mbonim anam hakimdir" ciim-
lesini isledir. Ugiincii merhelode miixtelif dialoglar
qurulur, sual-cavab ¢aligmalari yerine yetirilir.

Moasalan:

Suallara cavab verin. Answer the question:

Model. (Bu, Fatmadir.)

-Bu jurnal kimindir?

-Bu jurnal Fatmanindir.

1. (Bu, Samirdir.)
- Bu alma kimindir?

2.(Bu, atadir.)
-Bu gazet kimindir?

Dérdiincii merhalads ise telebeler arasinda ser-
best damisiq gedir. Onlar illiistrasiya materiallan
esasinda kigik danigiq metni tertib edir, 6z ailesi,
mosgelesi, oyunu ve s. haqqinda etrafli damsr,
situasiya lizre miistoqil dialoglar qururlar.

Pratorun fikrince, xarici dilin Gyrenilmesinin
osas cohoti ondan ibaretdir ki, dyrenilen merhele
birden dorde progressiv kegiddir. Birbaga danisiglar
tocriilbesi Pratorun ikinci merhelesinden baslaya
biler.

Bozi miiellimler bele zenn edirloer ki, nitq
fealiyyetinin ovval oxu ve yazi, sonra ise dinleyib

anlama ve damisma névlerinden istifade edil-.

molidir. Onlar geyd edirler ki, oger telebe oxuya,

yaza bilmirse, ona nece dil dyretmek olar. Onlar
hem deo dilin praktik sekilde deyil, qrammatik
cohotden Oyrenilmesine istiinliikk verirlor. Belo
olduqda teleboler adi danigiqdan istifade ede bil-
mir, dili islede bilmir ve ondan rabite kimi istifade
etmoye hazir olmurlar. Bu situasiya ise onlan
dildyrenme prosesinde getinliye ve hetta gergin-
liye gotirib ¢ixarir.

Fikrimizco, Azerbaycan dilini ikinci dil kimi
mohz praktik istiqgametde Syretmek lazimdir. ilk
morhelada nitq fealiyyetinin dinleyib anlama ve
danigma ndviinden, sonraki merhelede ise yazi ve
oxudan istifade edilmalidir.

Umumiyyetle, baslangic merheloden (dinlayib
anlama ve damgsma) sonra nitq foaliyystinin dord
novii de paralel suretde ve bir-birine bagli olaraq
aparilmalidir. Ancaq en g¢ox telebelerin sifahi
nitqini inkisaf etdiren damigsma néviine iistiinliik
verilmalidir.

Dinleyib anlama diléyrenmenin dérd
mosgalasinin on vaciblerinden ve en esasindan
biridir. Bu zaman telebeler ciimleleri, sozleri
gorme, tanima ve esitme vasitesile Oyrenirler.
Meselon: Asagidaki ciimleler en az1 bes defe
maqgnitofon vasitesile seslendirilir: azerbaycanca-
ingilisce, fasile - azerbaycanca, fasile - azerbay-
canca, azerbaycanca.

Fasilolor zamani telebeler hemin ciimleleri tek-
rar edirler. Miiollim onlara yaxinlagir ve gésterisler
verir.

Qulaq asin ve tekrar edin. Listen and repeat.

Salam. Hello.
Sabahiniz xeyir. Good morning.
Salam. Hello.
Axsaminiz xeyir. Good evening.
Zahmat olmasa. Please.
Salamat galin. Goodbye.
Gecaniz xeyra qalsin. Good night.
Sag olun. Thank you.
Salamat galin. Goodbye.
Hor vaxtiniz xeyir. ‘Good afternoon.
Sabahiniz xeyir. Good morning.
Gecaniz xeyra qalsin. Good night.
(Ard! var)



